#425 ADJUSTABLE COMB HARDWARE - GRACO CORP #425

ADJUSTABLE COMB HARDWARE SILVER ALUMINUM

The Proper Hardware Needed To Make Adjustable Rifle And Shotgun
Combs

Lets the shooter infinitely adjust head placement to get best fit for any type of
shooting . . . rifle position shooting, changing between scopes and iron sights, or
using a shotgun for both field and trap shooting. Allows comb to adjust four ways:
up, down, plus left and right. Comb height is adjusted by sleeves inlet into the
cut-off top of the comb, and locked with set screws through side of stock. Left and
right adjustment is provided by posts sliding in milled slots in the base plate and
locked with set screws. Requires cutting of stock and bedding of plates and
sleeves into stock. Stock cannot be returned to original condition.

Attributes

Name: GRACO CORP #425 ADJUSTABLE COMB HARDWARE SILVER ALUMINUM
Manufacturer: GRACO CORP

Product no.: 352100425

Mfr. No.: 425

Finish: Silver

Make: Universal Rifles

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir #425 Verstellbares
Schafthardware

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das #425 Verstellbare Schafthardware von Graco Corp entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es dir ermdglicht, die Héhe und Position des
Schaftriickens entsprechend deinem Schiel3stil anzupassen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Anpassungen am Schafthardware vornimmst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Halte das verstellbare Schafthardware aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber ProduktRuckrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Falsche Installation kann zu Instabilitdt beim Schiel3en fihren.

®* Anpassungen, die vorgenommen werden, wahrend die Feuerwaffe geladen ist, kbnnen zu
versehentlichem Abfeuern fiihren.

® Das Versaumnis, die SetSchrauben zu sichern, kann dazu fuhren, dass sich das Schafthardware
wahrend der Nutzung verschiebt.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass du das Schaf mit der Feuerwaffe in sicherer Richtung anpasst.

® Nimm Anpassungen nur vor, wenn die Feuerwaffe entladen ist.

® Stelle sicher, dass alle SetSchrauben nach Anpassungen ordnungsgemal? angezogen sind.
® Versuche nicht, das Produkt tber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

® Alterspezifische Warnungen:
® Dieses Produkt ist nicht fiir die Benutzung durch Kinder ohne Aufsicht eines Erwachsenen vorgesehen.

® Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem sachkundigen Erwachsenen beim Gebrauch
dieses Produkts angeleitet werden.

Anleitung zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Lies die mit dem Produkt gelieferten Installationsanweisungen sorgfaltig durch.
* Verwende geeignete Werkzeuge, um den Schaft zu schneiden und Einlasse fir die Hilsen zu erstellen.
® Setze die Hilsen in die abgeschnittene Oberseite des Schaftriickens ein und sichere sie mit den

SetSchrauben.
® Passe die Hohe des Schaftrickens an, indem du die Hulsen entsprechend verschiebst.
® Fir Anpassungen nach links und rechts schiebe die Posts in die gefrésten Schlitze der Basisplatte und

sichere sie mit SetSchrauben.

2. Nutzung:

® Uberprife vor dem SchieRen, ob alle Anpassungen sicher sind.
Ube die Anpassung des Schaftriickens in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, bevor du es in

einer echten Schiel3situation verwendest.
® Uberpriife regelméaRig die Stabilitat des Schaftriickens wahrend der Nutzung und nimm bei Bedarf

Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um potenzielle

Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Genief3e dein SchieRerlebnis mit dem
#425 Verstellbaren Schafthardware!



Safety Instruction Guide for #425 Adjustable Comb
Hardware

Introduction

Thank you for choosing the #425 Adjustable Comb Hardware by Graco Corp. This product is designed to enhance
your shooting experience by allowing you to adjust the comb height and position according to your shooting style.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments to the comb hardware.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the adjustable comb hardware out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to instability during shooting.
® Adjustments made while the firearm is loaded can lead to accidental discharge.
® Failure to secure set screws may result in the comb hardware shifting during use.

® Avoiding Hazards:

® Always adjust the comb with the firearm pointed in a safe direction.

® Make adjustments only when the firearm is unloaded.

® Ensure that all set screws are tightened properly after adjustments.

® Do not attempt to modify the product beyond the manufacturer’s specifications.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children without adult supervision.
® Ensure that inexperienced users are guided by a knowledgeable adult when using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully read the installation instructions provided with the product.

Use appropriate tools to cut the stock and create inlets for the sleeves.

Insert the sleeves into the cutoff top of the comb and secure them using the set screws.

Adjust the height of the comb by sliding the sleeves accordingly.

For left and right adjustments, slide the posts in the milled slots of the base plate and secure with set
screws.

2. Usage:

® Before shooting, doublecheck that all adjustments are secure.

® Practice adjusting the comb in a safe and controlled environment before using it in a live shooting
scenario.

® Regularly check the stability of the comb during use and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging. Ensure that you have the product information ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the #425 Adjustable
Comb Hardware!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Hardware
Ajustable #425

Introduccion

Gracias por elegir el Hardware Ajustable #425 de Graco Corp. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al permitirte ajustar la altura y posicién del comb segun tu estilo de tiro. Por favor, lee esta guia
de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de hacer cualquier ajuste al hardware del
comb.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto, tal como se describe en esta guia.

Mantén el hardware ajustable del comb fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades relevantes.

Mantente informado sobre los retiros de productos verificando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacidn inadecuada puede llevar a la inestabilidad durante el tiro.
Hacer ajustes mientras el arma de fuego esta cargada puede provocar un disparo accidental.
No asegurar los tornillos de ajuste puede resultar en que el hardware del comb se desplace durante el
uso.

* Evitando Peligros:

® Siempre ajusta el comb con el arma apuntando en una direccidén segura.

® Realiza ajustes solo cuando el arma de fuego esté descargada.

® Asegurate de que todos los tornillos de ajuste estén bien apretados después de hacer ajustes.
® No intentes modificar el producto mas alla de las especificaciones del fabricante.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios sin supervision de un adulto.
® Asegurate de que los usuarios inexpertos estén guiados por un adulto conocedor al usar este
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Lee cuidadosamente las instrucciones de instalacién proporcionadas con el producto.
Usa herramientas adecuadas para cortar la culata y crear entradas para los manguitos.
Inserta los manguitos en la parte superior cortada del comb y aseguralos utilizando los tornillos de
ajuste.

® Ajusta la altura del comb deslizdndolos segln sea necesario.
Para ajustes a la izquierda y derecha, desliza los postes en las ranuras fresadas de la placa base y
aseguralos con los tornillos de ajuste.

2. Uso:

® Antes de disparar, verifica que todos los ajustes estén seguros.
Practica ajustar el comb en un ambiente seguro y controlado antes de usarlo en un escenario de tiro
en vivo.

® Revisa regularmente la estabilidad del comb durante el uso y haz ajustes segln sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esté dafiado més alla de la reparacion, asegurate de que se elimine de manera segura para
prevenir cualquier peligro potencial.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque del producto. Asegurate de tener la informacién del producto lista para
una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Hardware
Ajustable #425!



Guide de Sécurité pour le #425 Adjustable Comb
Hardware

Introduction

Merci d'avoir choisi le #425 Adjustable Comb Hardware de Graco Corp. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en vous permettant d'ajuster la hauteur et la position du busc selon votre style de tir. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de procéder a des ajustements du matériel de
busc.

Utilisez le produit uniguement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Gardez le matériel de busc réglable hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer une instabilité lors du fir.

® Des ajustements effectués lorsque I'arme a feu est chargée peuvent entrainer un tir accidentel.

® Un nonrespect du serrage des vis de réglage peut entrainer un déplacement du matériel de busc
pendant ['utilisation.

® Eviter les Risques :

® Ajustez toujours le busc avec I'arme pointée dans une direction sdre.

® Effectuez des ajustements uniquement lorsque lI'arme a feu est déchargée.

® Assurezvous que toutes les vis de réglage sont correctement serrées apres les ajustements.
®* N'essayez pas de modifier le produit audela des spécifications du fabricant.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants sans supervision d'un adulte.
® Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés soient guidés par un adulte compétent lors de
l'utilisation de ce produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

Utilisez des outils appropriés pour couper la crosse et créer des inlets pour les manchons.
Insérez les manchons dans le haut découpé de la crosse et fixezles a l'aide des vis de réglage.
Ajustez la hauteur du busc en glissant les manchons en conséquence.

Pour les ajustements a gauche et a droite, faites glisser les poteaux dans les fentes usinées de la
plague de base et fixezles avec les vis de réglage.

2. Utilisation :

® Avant de tirer, vérifiez que tous les ajustements sont sécurisés.
Entrainezvous a ajuster le busc dans un environnement sdr et contrélé avant de I'utiliser dans un
scénario de tir réel.

® Vérifiez régulierement la stabilité du busc pendant I'utilisation et apportez des ajustements si
nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il soit éliminé en toute sécurité pour

éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec I'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prétes pour une réponse
plus efficace.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le #425 Adjustable
Comb Hardware !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il #425
Adjustable Comb Hardware

Introduzione

Grazie per aver scelto il #425 Adjustable Comb Hardware di Graco Corp. Questo prodotto € progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro consentendoti di regolare I'altezza e la posizione del comb in base al tuo stile di tiro. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di apportare modifiche all'hardware del comb.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Tieni I'hnardware del comb regolabile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a instabilita durante il tiro.

® e regolazioni effettuate mentre I'arma da fuoco € carica possono portare a scariche accidentali.

® | a mancata serratura delle viti di regolazione puo comportare lo spostamento dell'hardware del comb
durante l'uso.

® Evitare i Pericoli:

® Regola sempre il comb con l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.

® Effettua le regolazioni solo quando I'arma da fuoco é scarica.

® Assicurati che tutte le viti di regolazione siano serrate correttamente dopo le regolazioni.
® Non tentare di modificare il prodotto oltre le specifiche del produttore.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.
® Assicurati che gli utenti inesperti siano guidati da un adulto esperto quando utilizzano questo prodotto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Utilizza strumenti appropriati per tagliare il calcio e creare alloggiamenti per le maniche.

Inserisci le maniche nella parte superiore tagliata del comb e fissale utilizzando le viti di regolazione.
Regola l'altezza del comb scorrendo le maniche di conseguenza.

Per le regolazioni a sinistra e a destra, fai scorrere i post nelle scanalature fresate della piastra di base
e fissali con le viti di regolazione.

2. Uso:

Prima di sparare, controlla che tutte le regolazioni siano sicure.
Pratica la regolazione del comb in un ambiente sicuro e controllato prima di utilizzarlo in una situazione
di tiro reale.

® Controlla regolarmente la stabilita del comb durante |'uso e apporta le regolazioni necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire

eventuali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul

prodotto per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il #425
Adjustable Comb Hardware!



Instrukcja bezpieczenstwa dla #425 Regulowanego
Osprzetu Komory

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor #425 Regulowanego Osprzetu Komory od Graco Corp. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego, umozliwiajgc regulacje wysokosci i pozycji komory zgodnie z
Twoim stylem strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji osprzetu komory.
Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Trzymaj regulowany osprzet komory poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktdw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

®* Potencjalne zagrozenia:

* Niewlasciwa instalacja moze prowadzic¢ do niestabilnosci podczas strzelania.

® Regulacje dokonywane przy zatadowanej broni moga prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.

* Niezabezpieczenie $srub mocujgcych moze spowodowac przesuniecie osprzetu komory podczas
uzytkowania.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze dokonuj regulacji komory z bronig skierowang w bezpiecznym kierunku.

Dokonuj regulacji tylko wtedy, gdy broh jest roztadowana.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby mocujace sg odpowiednio dokrecone po dokonaniu regulacji.
Nie probuj modyfikowaé produktu poza specyfikacjami producenta.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez nadzoru dorostych.
® Upewnij sie, ze osoby niedoswiadczone sa kierowane przez kompetentnego dorostego podczas
korzystania z tego produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Doktadnie przeczytaj instrukcje instalacji dotaczone do produktu.

Uzyj odpowiednich narzedzi do ciecia kolby i stworzenia wlotéw dla rekawow.

Wiz rekawy do wycietego gornego elementu komory i zabezpiecz je za pomoca Srub mocujgcych.
Reguluj wysokosé komory, przesuwajac rekawy odpowiednio.

Dla regulacji w lewo i w prawo, przesuwaj stupki w frezowanych slotach podstawy i zabezpiecz je
Srubami mocujgcymi.

2. Uzytkowanie:

® Przed strzelaniem dwukrotnie sprawdz, czy wszystkie regulacje sg zabezpieczone.

¢ Cwicz regulacje komory w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku przed uzyciem w rzeczywistych
warunkach strzeleckich.

® Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ komory podczas uzytkowania i dokonuj regulacji w razie potrzeby.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob
bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje
o produkcie, aby uzyskac szybsza odpowiedz.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenhstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z #425
Regulowanym Osprzetem Komory!



Turvallisuusohjeet #425 Saadettava Poskipakka

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Graco Corp:n #425 S&adettavan Poskipakan. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi mahdollistamalla poskipakan korkeuden ja sijainnin sdatdmisen ampumistyyliisi mukaan. Lue
tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin teet sdatéja poskipakan osiin.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé ohjeessa on kuvattu.
Pida sdadettava poskipakka lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

* Mahdolliset Vaarat:

® \/&aara asennus voi johtaa epédvakauteen ampumisen aikana.
® Saadot, jotka tehdaan ladatun aseen kanssa, voivat johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisuun.
® Asetussarjojen varmistamatta jattdminen voi aiheuttaa poskipakan osien siirtymisen kayttn aikana.

® Vaarojen Vilttaminen:

S&ada poskipakka aina, kun ase on turvalliseen suuntaan osoitettuna.
Tee sdadot vain, kun ase on tyhjennetty.

Varmista, ettd kaikki asetussarjat on tiukasti kiinnitetty saadon jéalkeen.
Ala yritd muuttaa tuotetta valmistajan méaarittamien spesifikaatioiden yli.

® |karajoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kaytettavaksi ilman aikuisen valvontaa.
® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat saavat ohjausta asiantuntevalta aikuiselta tuotteen kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Lue huolellisesti tuotteen mukana tulevat asennusohjeet.

Kayta sopivia tydkaluja tukin leikkaamiseen ja hihnojen upottamiseen.

Aseta hihnat poskipakan leikattuun yldosaan ja varmista ne asetussarijoilla.

Saada poskipakan korkeutta liu'uttamalla hihnoja tarpeen mukaan.

Vasemman ja oikean puolen sdadoét tehdaan liu'uttamalla pylvaat pohjalevyn sorvatuissa urissa ja
varmistamalla asetussarijoilla.

2. Kaytto:

® Tarkista ennen ampumista, etté kaikki sd&dot ovat turvallisia.

® Harjoittele poskipakan sdatamista turvallisessa ja hallitussa ymparistdossa ennen sen kayttda
tositilanteessa.

® Tarkista séanndllisesti poskipakan vakaus kayton aikana ja tee saattja tarpeen mukaan.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, ettd se havitetaan turvallisesti mahdollisten vaarojen
estamiseksi.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan
yhteystietoihin. Varmista, etté sinulla on tuoteinfo valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi #425 Saadettavan
Poskipakan kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for #425 Justerbar Comb
Hardware

Introduktion

Tack for att du valt #425 Justerbar Comb Hardware frdn Graco Corp. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att lata dig justera combhdjden och positionen enligt din skyttestil. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du gor nagra justeringar pa combhardware.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall den justerbara combhardware utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till instabilitet under skytte.
® Justeringar gjorda medan vapnet ar laddat kan leda till oavsiktlig avfyrning.
* Underlatenhet att sakra stallskruvarna kan resultera i att combhardware flyttar sig under anvandning.

® Undvika faror:

Justera alltid combhardware med vapnet riktat i en séker riktning.

Gor justeringar endast nér vapnet ar oladdat.

Se till att alla stallskruvar ar ordentligt tdragna efter justeringar.
Forsok inte att modifiera produkten utdver tillverkarens specifikationer.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvéandning av barn utan vuxens tillsyn.
® Se till att oerfarna anvandare guidas av en kunnig vuxen nar de anvander denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Las noggrant installationsanvisningarna som medféljer produkten.

Anvand lampliga verktyg for att klippa kolven och skapa inlagg fér manschetterna.

Satt in manschetterna i den avskurna toppen av comben och sékra dem med stallskruvarna.
Justera hojden pa combhardware genom att glida manschetterna enligt behov.

For vanster och hoger justeringar, glid stangerna i de frasta sparen i basplattan och sakra med
stéllskruvarna.

2. Anvéandning:

® |nnan skytte, kontrollera att alla justeringar ar sakra.

® Ova pa att justera combhardware i en séker och kontrollerad miljé innan du anvander den i en live
skyttesituation.

® Kontrollera regelbundet stabiliteten hos combhardware under anvandning och gor justeringar vid
behov.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra

potentiella faror.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angaende séakerhet eller produktstdd, vanligen se tillverkarens kontaktuppgifter som medfoljer
produktférpackningen. Se till att du har produktinformationen redo fér en mer effektiv respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med #425 Justerbar Comb
Hardware!



Bezpecnostni pokyny pro #425 Nastavitelny kovovy
hifeben

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali #425 Nastavitelny kovovy hfeben od spolecnosti Graco Corp. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil vas zazitek ze stfelby tim, ze vam umozni upravit vySku a polohu hfebene podle vaseho stylu stfelby.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tuto pfirucku pro bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred provedenim jakychkoli Gprav na hifebenu.
Pouzivejte produkt pouze k uréenému Gcelu, jak je popsano v této prirucce.

Drzte nastavitelny hfeben mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte informace o staZeni produktl tim, Ze zkontrolujete platformu EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni rizika:

® Nespravna instalace mlze vést k nestabilité béhem stielby.
® Upravy provedené, kdyzZ je zbran nabita, mohou vést k nahodnému vystfelu.
* Nedostatecné zajisténi Sroubd mlze zplsobit posun hfebene béhem pouzivani.

* Jak se vyhnout rizikiim:

Vzdy upravujte hfeben se zbrani namifenou bezpe¢nym smérem.
Provadéjte Upravy pouze tehdy, kdyz je zbran vybita.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby spravné utaZzeny po provedeni Uprav.
NepokouSejte se produkt modifikovat nad ramec specifikaci vyrobce.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni urCen pro déti bez dospélého dohledu.
® Ujistéte se, Ze nezkuSené uZivatele vede znaly dospély pfi pouzivani tohoto produktu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Peclivé si pfectéte pokyny k instalaci dodané s produktem.

Pouzijte vhodné nastroje k fezani pazby a vytvofeni vyfezavanych otvord pro manzety.

VloZte manzety do vyfezavaného vrdku hiebene a zajistéte je pomoci Sroubd.

Upravte vySku hfebene posunutim manzet podle potfeby.

Pro Gpravy vlevo a vpravo posurite sloupky ve frézovanych drazkach zékladni desky a zajistéte je
Srouby.

2. Pouzivani:

® Pred stfelbou dvakréat zkontrolujte, Ze jsou v8echny Upravy zajistény.

® Procvicte si Upravy hfebene v bezpe€ném a kontrolovaném prostredi pfed pouzitim v realném scénafi
stfelby.

* Pravidelné kontrolujte stabilitu hfebene béhem pouzivani a provadéjte Upravy podle potieby.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozeny nad ramec opravy, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby se pfedeSlo
potencialnim rizik(m.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené na obalu produktu. Ujistéte se, Ze mate pfipravené informace o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si sviij zaZitek ze stielby s #425 Nastavitelnym
kovovym hiebenem!



